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MOTET MANDAGEN den 23 oktober 2023

1. Godkinnande av dagordningen

Rédet godkidnde dagordningen enligt dokument 14003/23 + COR 1.

2.  Godkinnande av A-punkter

a) Icke lagstiftande verksamhet 14239/23

Rédet antog alla A-punkter i dokumentet ovan, inbegripet alla sprakliga COR- och REV-
dokument som hade lagts fram for antagande.

Uttalanden till dessa punkter aterfinns i addendumet.

b)  Lagstiftning (offentlig 6verldggning i enlighet med artikel 14241/23
16.8 1 fordraget om Europeiska unionen)
Transport
1.  Oversyn av direktivet om ett ramverk for inforande av 14005/23
intelligenta transportsystem (ITS) PE-CONS 35/23
Antagande av lagstiftningsakten TRANS

godként av Coreper I den 18 oktober 2023

Rédet godkidnde Europaparlamentets standpunkt vid forsta behandlingen, och forslaget till akt

antogs 1 enlighet med artikel 294.4 i fordraget om Europeiska unionens funktionssétt (réttslig

grund: artikel 91 1 EUF-fordraget).
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Sysselséttning och socialpolitik

2.

Direktivet om skydd for arbetstagare mot risker vid 13888/23 + ADD 1
exponering for asbest i arbetet PE-CONS 48/23
Antagande av lagstifiningsakten SOC

godként av Coreper I den 18 oktober 2023

Radet godkdnde Europaparlamentets standpunkt vid forsta behandlingen, och den foreslagna
akten antogs i enlighet med artikel 294.4 1 fordraget om Europeiska unionens funktionssétt
(rattslig grund: artikel 153.2 b jamford med artikel 153.1 a i EUF-fordraget), varvid

Bulgarien, Ungern och Polen avstod frén att rosta. Ett uttalande till denna punkt aterfinns 1

bilagan.

Inre marknaden och industri

3.

Direktivet om avtal om finansiella tjéinster som ingitts pa 13942/1/23 REV 1

distans +REV 1 ADD 1
Antagande av lagstiftningsakten PE-CONS 37/23
godként av Coreper I den 18 oktober 2023 CONSOM

Rédet godkidnde Europaparlamentets standpunkt vid forsta behandlingen, och forslaget till akt
antogs 1 enlighet med artikel 294.4 i fordraget om Europeiska unionens funktionssétt (réttslig

grund: artikel 114 1 EUF-fordraget). Ett uttalande till denna punkt aterfinns 1 bilagan.

FEkonomiska och finansiella fragor

4. Forordningen om europeiska grona obligationer (EuGB) 13940/23
Antagande av lagstiftningsakten + ADD 1
godként av Coreper II den 18 oktober 2023 + ADD 2 REV 1
PE-CONS 27/23
EF
Rédet godkiande Europaparlamentets standpunkt vid forsta behandlingen, och forslaget till akt
antogs 1 enlighet med artikel 294.4 i1 férdraget om Europeiska unionens funktionssétt (réttslig
grund: artikel 114 i EUF-fordraget), varvid Tyskland, Luxemburg och Osterrike avstod frin
att rosta. Uttalanden till denna punkt aterfinns i bilagan.
14692/23 3

LIFE SV



Utrikes fragor

5.  Forlidngning av forordningen om det allméinna 13941/23
preferenssystemet PE-CONS 54/23
Antagande av lagstifiningsakten POLCOM
godként av Coreper II den 18 oktober 2023
Radet godkdnde Europaparlamentets standpunkt vid forsta behandlingen, och forslaget till akt
antogs i1 enlighet med artikel 294.4 1 fordraget om Europeiska unionens funktionssatt (rattslig
grund: artikel 207.2 i EUF-fordraget).

6. Forordningen om ett instrument mot tving 13939/23
Antagande av lagstifiningsakten + ADD 1-2
godként av Coreper 11 den 18 oktober 2023 PE-CONS 34/23

COMER
Rédet godkidnde Europaparlamentets standpunkt vid forsta behandlingen, och forslaget till akt
antogs 1 enlighet med artikel 294.4 i fordraget om Europeiska unionens funktionssétt (réttslig
grund: artikel 207.2 1 EUF-fordraget). Uttalanden till denna punkt aterfinns i bilagan.

14692/23 4

LIFE SV



Icke lagstiftande verksamhet

FISKE

3. Radets forordning om faststillande for 2024 av 14259/23
fiskemojligheterna i Ostersjon 12451/23 + ADD 1
(Kommissionens forslag till rattslig grund: artikel 43.3 1 EUF- 14024/1/23 REV 1
fordraget)

Politisk overenskommelse

Radet nadde en politisk 6verenskommelse om forordningen om faststéllande for 2024 av

fiskemdjligheterna for vissa fiskbestand och grupper av fiskbestand i Ostersjon.

Iccats arsmote 13780/23 + COR 1
(Nya Kairo, Egypten, 13—20 november 2023)
Diskussion

Lagstiftningsoverligegningar

(Offentlig 6verlaggning i enlighet med artikel 16.8 i fordraget om Europeiska unionen)

JORDBRUK

5.  Ramdirektivet om avfall — aspekter som ror livsmedel 13994/23
Information frdn ordférandeskapet och kommissionen
Diskussion

Rédet noterade kommissionens foredragning om de aspekter som ror livsmedel i
ramdirektivet om avfall och diskuterade dessa aspekter pa grundval av ordférandeskapets not

(13994/23).
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Icke lagstiftande verksamhet

6.  Marknadssituationen, sirskilt efter invasionen av Ukraina! 14087/1/23 REV 1

Information frdan kommissionen och medlemsstaterna
Diskussion

Ovriga fragor

Jordbruk
7. a) Paverkan av EU:s koldioxidmarknad pa 13930/23
jordbrukssektorn och den jordbruksbaserade
livsmedelsindustrin

Information frdn den polska delegationen

Rédet noterade informationen fran den polska delegationen om paverkan av EU:s

koldioxidmarknad pa jordbrukssektorn och den jordbruksbaserade livsmedelsindustrin. Radet

noterade ocksd kommissionens och delegationernas reaktioner.

b)  Resultatet av V4-motet med ministrarna med ansvar for 14236/23
jordbruk
(Znojmo, Tjeckien, 26 september 2023)
Information frdn den tjeckiska delegationen pd den
tjeckiska, ungerska, polska och slovakiska delegationens
vagnar

c¢)  Utsikter till ekologiskt jordbruk 14304/23
Information frdn den litauiska delegationen, med stéd av
den bulgariska, kroatiska, cypriotiska, tjeckiska, danska,
finldndska, ungerska, lettiska, maltesiska, rumdnska och
svenska delegationen

d) Inrdttande av en effektiv, flexibel och enkel ad hoc- 14350/23
mekanism for ekonomiskt stdd i krissituationer
Information fran den kroatiska och den slovenska
delegationen, med stod av den bulgariska, cypriotiska,
grekiska, ungerska, maltesiska och portugisiska
delegationen

I ndrvaro av Ukrainas jordbruksminister.
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e) En ny giv for jordbrukare — hur man ska ta itu med de 14320/23
nuvarande utmaningarna for EU:s jordbrukssektor
Information frdn den osterrikiska delegationen

Radet noterade informationen fran den Osterrikiska delegationen om hur man ska ta itu med
de nuvarande utmaningarna for EU:s jordbrukssektor. Radet noterade ockséd kommissionens

och delegationernas reaktioner.

f)  Aktuella lagstiftningsforslag
(Offentlig 6verldggning i enlighet med artikel 16.8 i
fordraget om Europeiska unionen)

Forordningen om certifiering av koldioxidupptag: 14367/23
aspekter som ror jordbruk och skogsbruk —
lagesrapport

Information frdn ordférandeskapet

Rédet noterade informationen fran ordforandeskapet om den senaste utvecklingen i
diskussionerna i rddet och Europaparlamentet om jordbruks- och skogsbruksrelaterade
aspekter av forslaget till forordning om inréttande av en EU-ram for certifiering av

koldioxidupptag. Radet noterade ocksd informationen frdn kommissionen och delegationernas

synpunkter.

g)  Kommissionens arbetsprogram for 2024 om EU:s 14469/23
sdljframjande atgdrder nér det géller jordbruksbaserade
livsmedelsprodukter

Information frdn den italienska delegationen
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MOTET TISDAGEN den 24 oktober 2023

FISKE

3. (fortsittning) Radets forordning om faststillande for 2024
av fiskeméjligheterna i Ostersjon
(Kommissionens forslag till rattslig grund: artikel 43.3 1 EUF-
fordraget)
Politisk 6verenskommelse

Se s. 4.

Punkt som bygger pa ett kommissionsforslag

14259/23
12451/23 + ADD 1
14024/1/23 REV 1
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BILAGA

Uttalande till A-punkterna om lagstiftande verksamhet i dok. 14241/23

Direktivet om skydd for arbetstagare mot risker vid exponering for
Till A-punkt 2: asbest i arbetet
Antagande av lagstiftningsakten

UTTALANDE FRAN TYSKLAND

”Genom #dndringen av EU-direktivet om skydd for arbetstagare mot risker vid exponering for asbest
1 arbetet infors en ny réttslig hinvisning till “fibrer med en bredd av mindre 4n 0,2 mikrometer”.
Eftersom antalet fibrer efter utgangen av overgangsperioden pa sex ar bestims av det numeriska
vérdet for den ldgre diametern skulle det ha varit till hjélp att definiera detta d&ven inom ramen for
direktivet, i stdllet for att Overlata det till de enskilda medlemsstaterna.

Utan att faststélla en lagre diameter kommer olika métstationer ndmligen erhdlla olika métresultat
beroende pé den nationellt faststéllda definition och metod som anvénds. Eftersom endast
méitningar pd nationell grund gors kan analysresultat frdn en medlemsstat inte anvéndas i1 en annan.

For att upprétthalla rittslig sékerhet och jaimforbarhet i hela EU nér det giller koncentrationen av
asbestfiber och for att slutfora utvecklingen av nationella metoder och métprogram for den nya
berdkningsmetoden med hdgre upplosning for tunna asbestfibrer under 6vergéngsperioden pa sex
ar, hade det varit onskvirt att infora en ligre fiberdiameter pa EU-niva.

Aven om s inte #r fallet foresprakar vi i detta avseende gemensamma samordnade atgirder fran
medlemsstaternas sida. Enligt var uppfattning kan man ange 50 nm som vérde for den ligre
diametern. D4 skulle hénsyn tas till savél analytiska som toxikologiska och socioekonomiska
aspekter.”

Direktivet om avtal om finansiella tjéinster som ingitts pa distans

Till A-punkt 3: Antagande av lagstifiningsakten

UTTALANDE FRAN ITALIEN

Italien bekréftar sitt stod for den kompromissdverenskommelse som natts mellan institutionerna
om fOrslaget till direktiv om dndring av direktiv 2011/83/EU om avtal om finansiella tjanster som
ingdtts pa distans samt om upphédvande av direktiv 2002/65/EG, vilken éterspeglas i resultatet av
Europaparlamentets omrdstning den 5 oktober 2023.

Aven om vi inte ir helt ndjda med alla regler i forslaget till direktiv anser vi att det sammantaget ir
en sund och vél avvigd lagtext.
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Vi uppmanar dock kommissionen att stddja medlemsstaterna under inférlivandeprocessen for att
narmare undersoka de fragor som kan uppsta i1 det skedet. Hur effektiva de nya reglerna blir
kommer att vara beroende av om de tillimpas korrekt, och kommissionens stod kan frimja
antagandet av enhetliga strategier, s att oavsiktligt regleringsarbitrage som kan fragmentera den
inre marknaden undviks. Vi vill erinra om att utdver att stirka fortroendet for finansmarknaderna
genom att skydda konsumenterna fran de risker som ér forknippade med digitaliseringen, ar det
andra viktiga malet med detta lagstiftningsforslag att ytterligare forbéttra den fria rorligheten for
finansiella tjanster pa den inre marknaden genom att skapa lika villkor for liknande verksamheter
och risker mellan de olika aktdrerna.”

Forordningen om europeiska grona obligationer (EuGB)

Till A-punkt 4: Antagande av lagstiftningsakten

UTTALANDE FRAN RADET

”Det finns ett behov av att forhindra gronmalning pa obligationsmarknaden och att undvika
arbitrage mellan olika kategorier av icke-aktierelaterade vardepapper, och det saknas ett
harmoniserat regelverk om upplysningsldmnande nir det géller obligationer, derivat och andra icke-
aktierelaterade virdepapper som marknadsfors som vérdepapper for vilka ESG-faktorer beaktas och
ESG-mal efterstravas. Rédet bekréftar darfor sin avsikt att noggrant granska kommissionens forslag
om ett krav pa att [imna uppgifter om ESG-fragor i prospektet for icke-aktierelaterade vardepapper
inom ramen for forhandlingarna om réttsakten om borsnotering.”

UTTALANDE FRAN TYSKLAND

”Tyskland anser fortfarande att kirnkraften ar en ohallbar energikélla. Vi inser att den europeiska
standarden for grona obligationer &r kopplad till taxonomifoérordningen, men samtidigt anser vi att
det dr oldmpligt 14ta kdrnkraft ingd i utarbetandet av en gyllene standard for grona obligationer.
Tyskland kan dérfor inte stodja den politiska 6verenskommelsen om forordningen om europeiska
grona obligationer i dess helhet.”

UTTALANDE FRAN OSTERRIKE

Vi stoder atgarder som bidrar till att kanalisera finansiella resurser mot hallbarhet. Darfor ser
Osterrike ocksa positivt pa den europeiska standarden for grona obligationer. Vi har dock alltid
stravat efter att upprétta en trovérdig och vetenskapligt baserad taxonomi och vi avvisar att
investeringar i kirnkraft kan betraktas som omstéllningsinsatser. Vi vilkomnar de upplysningskrav
for sddana investeringar som ingar i texten, dven om de kunde ha varit mer framtrddande. Vi
respekterar till fullo den nationella suverédniteten samt europeisk och internationell ritt nir det géller
nationell energipolitik, men vi anser att det dr gronmalning att klassificera ekonomisk verksamhet
inom ramen for kdrnkraft som héllbar.”
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UTTALANDE FRAN KOMMISSIONEN

”Kommissionen bekriftar sin avsikt att skyndsamt hantera eventuella mandat att utarbeta
standardiserade bilagor for redovisning av information som ror miljo, samhéllsansvar och
bolagsstyrning i EU-prospektet, med beaktande av erfarenheterna fran de frivilliga riktlinjer som
utarbetats for grona obligationer i forordningen om europeiska grona obligationer.”

Forordningen om ett instrument mot tvang

Till A-punkt 6: Antagande av lagstifiningsakten

Europaparlamentets, riadets och kommissionens gemensamma uttalande om férordning (EU)
2023/... om skydd av unionen och dess medlemsstater mot ekonomiskt tving frin
tredjelinder

”Ekonomiskt tvang kan paverka alla omraden av unionens eller en medlemsstats verksamhet och
kan fa komplexa politiska, ekonomiska och rittsliga konsekvenser. Denna forordning &r en
nddvéndig och effektiv reaktion pa ekonomiskt tving och fungerar pé ett avskrackande sétt, men
kan leda till att motétgarder, vid behov, antas som en sista utvig. Denna forordning utgor inget
prejudikat, och den har utformats noggrant och med vederborlig hénsyn till de betydande
konsekvenserna av fall med ekonomiskt tvang. Darfor dr denna forordning och dess
tillvagagangssitt, sdrskilt tilldelningen av genomforandebefogenheter till radet enligt artikel 4, strikt
amnesspecifika och utgor inte nagot prejudikat for andra lagstiftningsdrenden pé grundval av

artikel 207 1 EUF-fordraget, eller for forslag till sddana akter. Reglerna om anvéndningen av
granskningsforfarandet i samband med de unionssvarsatgérder som man enats om i detta instrument
foregriper pd samma sitt inte resultatet av andra pagdende eller framtida lagstiftningsforhandlingar
och ska inte betraktas som prejudicerande for andra lagstiftningsidrenden. Denna forordning ska
darfor inte betraktas som ett prejudikat for andra akter.”

Uttalande frin kommissionen om anvindningen av granskningsforfarande for unionens
svarsétgirder enligt forordning (EU) 2023/XXX om skydd av unionen och dess medlemsstater
mot ekonomiskt tvang fran tredjeliinder

”Kommissionen dr fast besluten att 1 alla skeden ha ett ndra samarbete med Europaparlamentet,
rddet och EU:s medlemsstater vid tillimpningen av EU:s instrument mot tvéng, i enlighet med
tillimpliga regler och bésta praxis. Kommissionen noterar att ett enat EU-svar kommer att stodja
instrumentets huvuddrag — avskrickning och effektivitet — och, mot bakgrund av instrumentets
kéinsliga karaktir, vara lampligast.

Kommissionen understryker att det inom ramen for denna forordning dr mdjligt att nd fram till
16sningar som far storsta mojliga stod med tanke pé arten och genomslaget av unionsatgéarderna
enligt forordningen. Tillimpningen av denna forordning kraver en beddmning av komplexa fragor
av ekonomisk, politisk och rittslig natur, vilket Iimnar en betydande marginal for att vélja
16sningar, sdrskilt sédana som har storsta mojliga stod frdn EU:s medlemsstater.
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Vid utdvandet av sina genomforandebefogenheter enligt forordningen och i enlighet med de
allménna regler och principer som faststillts i Europaparlamentet och radet i forordning (EU) nr
182/2011 kommer kommissionen i detta avseende att 4gna sirskild uppmarksamhet &t att pa ett
tidigt stadium ge kommittén med EU:s medlemsstater faktiska mojligheter att granska varje utkast
till genomforandeakt och framfora synpunkter fére omrdstning, och att vid varje tidpunkt arbeta for
16sningar som 1 storsta mojliga utstrickning stods av EU:s medlemsstater 1 kommittén. Med
forbehall for skyddet av konfidentiella uppgifter kommer kommissionen utan drjsmal att gora
analysen av de planerade atgiarder som avses 1 artikel 13.4 tillgidnglig for Europaparlamentet och
radet ndr den dverlamnas till medlemsstaterna. Kommissionen kommer att rikta Europaparlamentets
och radets uppmarksamhet pa de planerade unionsatgirder som ror de atgarder som beskrivs i
artikel 8.4.

Om en kommitté inte avger nagot yttrande om ett utkast till genomférandeakt kommer
kommissionen dessutom att ta storsta mojliga hdnsyn till de synpunkter som framforts inom
kommittén och dterkomma till kommittén med ett 4ndrat utkast till akt, for att sdkerstélla bredast
mdjliga stod for ett dndrat utkast till akt, genom konsensus eller kvalificerad majoritet. Om det
skulle bli nddvandigt att vinda sig till omprovningskommittén kommer kommissionen att ta storsta
mdjliga hénsyn till de synpunkter som framforts dér och arbeta for antagandet av atgarder som
bygger pd bredast mdjliga stod for ett positivt yttrande genom konsensus eller kvalificerad majoritet
for ett dndrat utkast till akt. Om inget yttrande avges av omprovningskommittén om ett utkast till
genomforandeakt kommer kommissionen att agera pa ett sidant sétt att man undviker att gd emot en
dominerande standpunkt inom omprdévningskommittén, som ifragasatter lampligheten i utkastet till
genomforandeakt.”
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Uttalanden till B-punkter

Rédets forordning om faststiillande for 2024 av fiskemdjligheterna i
Ostersjon

(Kommissionens forslag till réttslig grund: artikel 43.3 1 EUF-fordraget)
Politisk 6verenskommelse

Till B-punkt 3:

Uttalande fran kommissionen om sill/stromming i Bottniska viken och sill/stromming i
centrala Ostersjon

“Kommissionen noterar radets beslut att faststélla de totala tilltna fangstméngderna (TAC) for
sill/strdmming 1 Bottniska viken och sill/strdmming i centrala Ostersjon pa ldga nivier, tillsammans
med korrigerande dtgiarder som syftar till att ateruppbygga dessa bestand till nivaer 6ver MSY
Btrigger.

Kommissionen beklagar dock att radet inte beslutade att stinga det riktade fisket for bada bestanden
for 2024, vilket skulle ha mojliggjort en snabbare dterhdmtning for bestdnden.”

Uttalande fran kommissionen om de fleririga planerna

”Kommissionen forstér skélen till medlemsstaternas begéran om att l1dgga fram ett forslag till riktad
ndring av den flerariga planen for Ostersjon, Nordsjon och de vistliga vattnen. Kommissionen
erinrar om att den enligt fordraget har initiativrétt pad lagstiftningsomradet. Det dr framfor allt
kommissionens sak att bedoma nér ett sddant forslag bor framlidggas och vad det bor ha for
innehall.”

Uttalande frin kommissionen, Finland och Sverige om forvaltningen av laxfisket i
delsektionerna 29N och 30

”Finland och Sverige anser att laxbestdndet i Ljungan har varit drabbat av sjukdom, men att laget
for bestandet har utvecklats positivt under 2023 med en storre lekvandring och ett storre berdknat
smoltantal.

Finland och Sverige anser ocksé att sannolikheten for att uppnd Blim for Ljungans laxbesténd 1
mindre utstrackning beror pa fiskeridodligheten. De anser dérfor att riktade forvaltningsatgéirder ar
effektivare for laxbestandets dterhdmtning i Ljungan.

Finland och Sverige anser att en senareldggning av det kommersiella laxfisket och fritidsfisket av
lax sd att det inleds den 20 maj 2024 skulle utgdra en betydande begransning jamfort med om det
inleds den 1 maj sa som Ices rekommenderar. Finland och Sverige anser att detta skulle gora det
mdjligt for tidigt vandrande vild lax av virdefull storlek, inklusive individer fran Ljungans
laxbestand, att vandra till sina lekvatten innan laxfisket inleds. Sverige skulle dessutom vara redo att
infora regionala restriktioner for laxfiske i och utanfor Ljungan.

Finland och Sverige ar ocksé eniga om att en minskning av TAC:en for lax till 53 967 &r en viktig
atgdrd for att bevara laxbestdnden.
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Kommissionen kommer i ndra samarbete med Finland och Sverige att snarast begéra att Ices sa
snart som mojligt tillhandahéller ett vetenskapligt utldtande om de forvaltningsatgarder som Finland
och Sverige ér redo att infora for laxfisket i delsektionerna 29N och 30. Finland och Sverige
kommer att forse Ices och kommissionen med de vetenskapliga uppgifter och den sakkunskap som
behovs for sddana utldtanden. Pa grundval av det utldtandet fran Ices kommer kommissionen, om sé
4r lampligt, att ligga fram ett forslag till dndring av forordningen om fiskemdjligheter i Ostersjon.”

Gemensamt uttalande fran Danmark. Estland, Tyskland, Polen och Sverige om fritidsfiske
efter torsk i vastra Ostersjon

”Danmark, Estland, Tyskland, Polen och Sverige dr fortfarande oroade 6ver laget vad géller
torskbestandet i vistra Ostersjon och fortsitter att efterstriiva dess aterhimtning. Samtidigt ir de
medvetna om fritidsfiskets socioekonomiska och kulturella betydelse. Ovanndmnda medlemsstater
uppmanar kommissionen att Gvervéga att i kommande forslag ater Oppna for fritidsfiske efter torsk i
vistra Ostersjon, sa snart de vetenskapliga utldtandena gor det mojligt att aterinfora en limplig
fangstbegriansning. Ytterligare gemensamma atgarder for fritidsfiske efter torsk skulle ocksa kunna
overvigas for att skydda torskbestandet i vistra Ostersjon, sdsom minsta och storsta
referensstorlekar.”

Gemensamt uttalande fran Danmark, Estland, Finland, Lettland, Litauen, Polen, Sverige och
Tyskland om tillimpningen av artikel 15.9 i grundforordningen med avseende pa torsk i 6stra
och vistra Ostersjon under 2024

“Eftersom biomassorna for bestdnden av torsk i stra och viéstra Ostersjon ir lidgre &n Blim, atar sig
Danmark, Estland, Finland, Lettland, Litauen, Polen, Sverige och Tyskland — i syfte att sdkerstélla
att bestandet aterhdmtar sig 1 enlighet med forordning (EU) 2016/1139 — att inte anvédnda sig av den
flexibilitet mellan &r som medges enligt artikel 15.9 i férordning (EU) nr 1380/2013 med avseende
pa dessa bestdnd under 2024. Detta atagande ar ett svar pd de nuvarande exceptionella
omstindigheterna for bestinden av Ostersjdtorsk och torsk i vistra Ostersjon.”

Gemensamt uttalande fran Danmark, Finland, Polen, Sverige och Tyskland om tillimpningen
av artikel 15.9 i srundforordningen med avseende pa sill/stromming i viastra Ostersjon under
2024

Eftersom biomassan for bestandet av sill/strdomming i vistra Ostersjon ér lidgre dn Biim, atar sig
Danmark, Finland, Polen, Sverige och Tyskland — i syfte att sidkerstilla att bestdndet aterhdmtar sig
i enlighet med forordning (EU) 2016/1139 — att inte anvinda sig av den flexibilitet mellan ar som
medges enligt artikel 15.9 1 forordning (EU) nr 1380/2013 med avseende pd detta bestdnd under
2024. Detta atagande ir ett svar pa de nuvarande exceptionella omstindigheterna for bestandet av
sill/stromming i viistra Ostersjon.”

Gemensamt uttalande fran Danmark, Estland, Lettland, Litauen, Polen och Tvsklar‘l‘d om
tillimpningen av artikel 15.9 i srundforordningen med avseende pa lax i Egentlisa Ostersjon
under 2024

“Eftersom ndstan samtliga bestand av vild lax i dlvar i Ices delsektioner 22-30 ligger langt under
Riim atar sig Danmark, Estland, Lettland, Litauen, Polen och Tyskland — i syfte att sdkerstélla att
bestanden aterhdmtar sig — att inte anvénda sig av den flexibilitet mellan &r som medges enligt
artikel 15.9 1 forordning (EU) nr 1380/2013 med avseende pd dessa bestdnd under 2024. Detta
atagande ir ett svar pd de nuvarande exceptionella omstidndigheterna for bestanden av vild lax i
dlvar 1 Ices delsektioner 22-30.”
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Gemensamt uttalande fran kommissionen samt Danmark, Estland, Finland, Lettland,
Litauen, Polen, Sverige och Tyskland om byten av kvoter for torsk i ostra och vistra

Ostersjon

I en anda av solidaritet kommer en medlemsstat som inte behover hela sin bifdngstkvot for torsk i
ostra eller viistra Ostersjon att striiva efter att nd enighet om kvotbyten med en medlemsstat som kan
visa att den kommer att stillas infor problemet med begrénsande arter eftersom den bara har en
begrinsad kvot for torsk i stra eller vistra Ostersjon.”

Gemensamt uttalande fran Danmark, Estland, Litauen, Polen och Tyskland om overforingar
av kvoter for lax i Egentliga Ostersjon

I en anda av solidaritet och med erkdnnande av de bevarandeinsatser som gjorts av Finland och
Sverige, vilka har lett till friska bestand i deras vatten, kommer en medlemsstat som inte kan
utnyttja hela sin laxkvot for Egentliga Ostersjon att dverviga en frivillig dverforing av den
outnyttjade eller oanvindbara delen av kvoten till Finland och/eller Sverige.”

Gemensamt uttalande fran kommissionen och Tyskland om méjligheten till stod for tillfalliot
upphorande av fiskeverksamhet senom Europeiska havs-, fiskeri- och vattenbruksfonden

(EHFVEF)

1. ”Enligt artikel 5.3 a i Europaparlamentets och rédets forordning (EU) 2016/1139 av den 6 juli
2016 om upprittande av en flerarig plan for bestanden av torsk, sill/stromming och skarpsill 1
Ostersjon och det fiske som nyttjar dessa bestind far korrigerande atgérder som avses i artikel 5 i
den forordningen pé vissa villkor inbegripa nddatgarder i enlighet med artikel 13 i
Europaparlamentets och rédets forordning (EU) nr 1380/2013 av den 11 december 2013 om den
gemensamma fiskeripolitiken.

2. Med tanke pa den beddmning som Internationella havsforskningsradet (Ices) gjort i friga om
torsk och sill/stromming i delsektionerna 22—24 anser Tyskland dérfor att det 4r nodvéndigt att anta
nodétgirder 1 enlighet med artikel 13.1 1 forordning (EU) nr 1380/2013. Nodatgarderna i
delsektionerna 2224 for tyska fiskefartyg bestar i att infora en fredningstid pa 30 dagar for skydd
av torsk utdver den fredningstid for lekande torsk som faststélls i artikel 7.3 1 forordningen om
faststédllande for 2024 av fiskemojligheterna for vissa fiskbestdnd och grupper av fiskbestand i
Ostersjon under vilken undantaget i artikel 7.4 b inte ska gilla, och att begriinsa fisket efter
sill/stromming med ytterligare 30 dagar under vilka undantaget for visst smaskaligt kustfiske fran
forbudet mot att inrikta fisket pa véstlig sill/stromming tillfalligt upphévs.

3. Kommissionen och Tyskland &r 6verens om att denna nddétgird beréttigar till finansiering fran
Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2021/1139 av den 7 juli 2021 om Europeiska havs-,
fiskeri- och vattenbruksfonden och om éndring av férordning (EU) 2017/1004, {forutsatt att den
uppfyller villkoren i artikel 21.2 ¢ 1 den forordningen.”
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